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RESUMO

Esse artigo tem o proposito de apresentar anélises e reflexdes sobre a poética
presente nos discursos dos habitantes do Quilombo Ilha de Sao Vicente no rio Ara-
guaia, em especial sua relagdo com a produgdo da identidade quilombola a medida
que se compreende o plano discursivo como elemento cultural capaz de apontar para
tal identidade. O trabalho tem como corpus os textos publicados no site Histérias da
Ilha, o qual constitui o resultado de um projeto de extenséo implementado pela Uni-
versidade Estadual do Tocantins (UNITINS) no ano de 2019. Abordamos aqui as
implicagBes do conceito de sujeito relacionado com a estrutura linguistica concomitan-
te a visdo de mundo implicita nos discursos, em conexdo com o estilo literario vincula-
do a oralidade; descrevemos os sentidos das principais figuras que aparecem nas
histérias narradas pelos quilombolas e apontamos para peculiaridades da variagdo
oral da Lingua Portuguesa praticada pelos habitantes da Ilha.
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ABSTRACT

This article has the purpose of presenting analyzes and reflections on the poetics
present in the discourses of the inhabitants of the Quilombo llha de S&o Vicente in the
Araguaia River, especially the relation with the production of quilombola identity as
the discursive plane is understood as a capable cultural element to point to such an
identity. The corpus of the work is the texts published on the Histérias da llha website,
which is the result of an extension project implemented by the Universidade Estadual
do Tocantins (UNITINS) in 2019. We discuss here the implications of the concept of
subject related to the structure linguistics concomitant with the worldview implicit in
the speeches, in connection with the literary style linked to orality; we describe the
meanings of the main figures that appear in the stories narrated by the quilombolas
and point to peculiarities of the oral variation of the Portuguese Language practiced
by the inhabitants of the Island.
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1. Introducdo

Esse artigo tem o proposito de apresentar reflexdes sobre as poéti-
cas do Quilombo Ilha de Sdo Vicente no rio Araguaia, localizado no
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municipio de Araguatins-TO, em especial sua relagdo com a producéo da
identidade quilombola a medida que se compreende o plano discursivo
como elemento cultural capaz de apontar para tal identidade. Esse traba-
Iho tem como corpus os textos publicados no site Histérias da llha, o
qual constitui o resultado de um projeto de extensdo implementado pela
Universidade Estadual do Tocantins (UNITINS), conduzido por mim
desde o segundo semestre de 2019. O trabalho surgiu da necessidade de
preservacdo dos saberes tradicionais, imateriais, constitutivos da identi-
dade nacional, presentes no Tocantins. A producédo dos textos publicados
no site foi determinada pela interagéo entre os contadores das histdrias,
que sdo moradores da llha de Sdo Vicente, e os pesquisadores, que reali-
zaram uma espécie de semidirecdo durante os atos discursivos, 0s quais
foram gravados em video, e edicdo da versdo escrita. Nas historias so-
bressaem os signos da forte conexdo entre os seres humanos e o seu lugar
de pertencimento, para além da materialidade imediata, apontando para
as formas préprias do uso da palavra, que vdo desde a estética de sua
linguagem até os sentidos variados de seus conteldos simbdlicos. Pela
palavra, pela linguagem, o quilombo supera a limitacdo territorial da llha
€ comunica suas mensagens ao mundo.

Na segunda parte do nosso artigo analisamos as implicagdes do
conceito de sujeito relacionado com a estrutura linguistica concomitante
a respectiva visdo de mundo em conexdo com o estilo literario vinculado
a oralidade. Na terceira parte descrevemos os sentidos das principais
figuras que aparecem nas histérias contadas pelos quilombolas. Na quar-
ta parte apontamos para peculiaridades da variagdo oral da lingua portu-
guesa praticada pelos habitantes da Ilha de Sdo Vicente.

2. Sujeito e literatura oral

Por estarmos abordando questBes abarcadas pelo contexto qui-
lombola, vale ressaltar a diferenca desse trabalho — que tem como centro
a poténcia poética, ou seja, 0 processo criativo da linguagem e dos dis-
cursos —, com uma abordagem antropolégica que eventualmente tivesse o
objetivo de registrar essa linguagem nas suas formas espontneas com
vistas a documentacdo cultural. Nosso corpus € caracterizado por textos
produzidos a partir de encontros entre falantes e pesquisadores, em que
os quilombolas disponibilizaram suas histérias e memaérias em momentos
ndo espontaneos, frente a cAmeras de videos e de fotografia. Essa condi-
cdo inicial foi o primeiro passo de uma construcdo estética deliberada.
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Durante o processo de elaboragdo dos discursos foram necessarios esti-
mulos dos pesquisadores em diregdo a producdo e exposi¢do dos textos
possiveis. Destarte, trata-se de textos compostos a partir de uma repre-
sentacdo vinculada a interagcdo comunicativa com os pesquisadores. Tal
constituicdo configura o carater literario e cultural dos resultados, dina-
mizando o conceito de producgdo identitaria do quilombo no nivel da
comunicacdo com a sociedade de um modo geral, afastando a possibili-
dade da emergéncia de estereétipos falsificadores, tanto em relacdo a
cultura quilombola que aqui se apresenta, quanto a natureza do trabalho
académico. Em relacdo a primeira estereotipia mencionamos a ideia de
praticas tradicionais imobilizadas, sem contato com a realidade contem-
poranea, que muitas vezes nao condiz com a realidade quilombola e, em
relacdo a segunda, apontamos para a desvalorizacdo generalizada das
expressOes literdrias, culturais, estéticas e artisticas de comunidades
tradicionais, como fonte de conhecimento, tipica da mentalidade tecno-
-cientifica, utilitarista e globalizada, hegemdnica atualmente, que tam-
pouco condiz com a realidade cultural da nacdo brasileira, suas necessi-
dades e modos. Embora haja, nesse trabalho, a possibilidade de identifi-
cacgdo, nos discursos, de varias vertentes do conhecimento, a dimenséo
literaria, aqui, se delineia através do foco nas faculdades criativas e esté-
ticas de todos os participantes do processo.

Tal especificidade é importante, entre outras coisas, na medida em
que oportuniza a percepcdo da alteridade representada pela realidade
quilombola, trazendo em seu escopo elementos de alternativas e diversi-
dade na construgdo do pensamento sobre identidade num mundo cada
vez mais uniformizado pela globalizacdo. O leitor percebe, através dos
textos das Histdrias da Ilha, que outro mundo existe e é possivel, além do
mundo da cultura urbana, tecnicizada, utilitarista, de consumo. E esse
outro mundo que existe, e que se apresenta aqui, alimenta nossas espe-
rancas e sonhos para além da “pantalizacdo” tecno-computacional, nos
orientando para uma proximidade maior com a ideia de vida em comuni-
dade, com vinculos a terra, aos rios, as plantas e aos animais.

Determinadas estruturas discursivas e especificidades da organi-
zacdo frasal, nesses textos, configuram uma forma linguistica predomi-
nante na poética dos quilombolas da llha de Sdo Vicente por aparecerem
recorrentes e invariaveis, surgindo repetidamente nos niveis sintético e
gramatical das histdrias dos habitantes entrevistados pertencentes as
geracdes das décadas de 1940 e 1950. Essa forma €, no geral, expressa
através de um estilo discursivo de notavel clareza. Arriscamo-nos a atri-
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buir os fundamentos disso — que chamamos obviamente de maneira de-
veras metaforica, “clareza” —, a organizacdo paratatica dos textos, ou
seja, a utilizagcdo predominante do encadeamento de orag6es coordenadas
na estrutura¢do dos enunciados. Muitos dos discursos s&o organizados no
formato de uma série de acontecimentos semelhantes que sdo retomados
em forma de repetigdo, a partir dos inicios das ora¢Ges principais, a moda
dos textos literarios mais antigos do registro escrito ocidental, e que
correspondem a um modo de vida em que as ordens dos elementos ambi-
entais sdo fixas e 0 espaco estreito. Segue abaixo trechos das Histérias de
Maria Rita, que corroboram essas consideragdes:

Eu vou la no mato. Eu pego os coco. Trago ha carrocinha. Ai eu vou que-
brar ele. Af eu torro. Trabalhava na roga. Quebrava coco. Apanhava algo-
ddo. Apanhava fava. Apanhava feijao. Eu fiava na roca. Fiava no fuso.
Foi montado um tear pra mim. Eu tecia rede. Tecia coberta. Quando o ar-
roz madurava, ajudava apanhar. Quando o algoddo madurava, ajudava
apanhar. Quando o feijaio madurava, ajudava apanhar. As favas, pela
mesma forma. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)

Vemos aqui, com nitidez, como a parataxe é corroborada numa
estruturacéo anaférica®?, qual seja, a da coesdo textual centrada no pro-
nome ‘eu’, estando ele presente ou elipsado. Ja a correlagdo entre o0 modo
de vida simples, primitivo, com a ordenacéo paratatica do discurso litera-
rio pode ser encontrada na analise que Erich Auerbach faz da Cangéo de
Rolando, do século VIII d.C:

A construcdo paratatica €, nas linguas antigas, propria do estilo baixo, é
mais falada do que escrita, de carater mais comico-realista do que sublime
[...]- O objeto da Cancao de Rolando é estreito, e para os seus homens,
nada de fundamental é questionavel. Todas as ordens da vida, e também a
ordem do além, s&o univocas, inamoviveis, fixadas formalmente. [...] No
interior deste espago ha riqueza e ternura de sentimentos, e também um
certo colorido das aparéncias exteriores; mas a moldura é tdo estreita e ri-
gida, que é dificil aparecerem a problematica ou, menos ainda, a tragédia.
Somente os poetas da lingua vulgar viam o homem vivente e encontraram
a forma na qual a parataxe possui forga poética [...] souberam valorizar o
discurso direto como tom e como gesto. (AUERBACH, 1971, p. 94 e
101)

Obviamente ha enormes diferencas entre as poéticas do contexto
medieval mencionado por Auerbach e a esfera cultural do Quilombo Ilha

%¥2«gob 0 nome de anafora, os pronomes podem ser analisados como uma manifestagio de
um processo muito mais amplo: o uso de uma variedade de mecanismos lingiisticos pa-
ra gerar coesao, (...) diversos estudos buscam discutir outras formas de referéncia anafo-
rica, tais como sintagmas nominais anaféricos nédo-pronominais e elipses verbais — ver,
por exemplo, Webber (1979) e Hoey (1991)”. (ROCHA, 2000)
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de Sdo Vicente. Observando as devidas reservas de comparacdo entre
épocas historicas téo distantes, nunca seria demais salientar que no con-
texto da Ilha, os habitantes quilombolas, produtores dos discursos regis-
trados pelos pesquisadores, além de ndo estarem reproduzindo contedidos
heroicos analogos as cancdes de gesta ou aos romances de cavalaria da
Idade Média, também nédo se consideram normalmente, a si proprios,
como poetas, embora, no momento do registro de suas falas, estivessem
conscientes do seu papel referente a intencionalidade de producéo de um
discurso poético, a qual foi proposta pelos pesquisadores e aceita pelos
falantes. Posto isso, percebemos, ndo obstante, nitidamente, na historia
citada acima, de Maria Rita, a organizacdo poética a partir da tendéncia a
regularizagdo métrica, aproximando as frases da versificagdo em formas
redondilhas menor e maior (cinco e sete silabas), tipicas das cantigas
portuguesas da ldade Média e uma estruturacdo basica do ritmo da Lin-
gua Portuguesa notadamente em suas cancfes de roda e literatura de
cordel. O ensejo da aproximacdo do discurso de Maria Rita ao género
poema é dado pela evidente musicalidade, pois como Ant6nio Candido
diz, “todo poema ¢é basicamente uma estrutura sonora” (1996, p. 23). No
mais, sendo uma mulher que passa varias horas por dia quebrando coco,
ou seja, executando um ritmo especifico com as maos, num engajamento
corporal total, notamos em sua fala a extensdo do ritmo desse seu traba-
Iho, que é também o seu modo de vida. Destarte, associamos a emergén-
cia espontanea do discurso direto, pela parataxe — em que, dentre varias
caracteristicas, destacamos, em nivel de estrutura da oragdo, a clareza do
sujeito como principio recorrente na construcao do discurso —, como uma
forma extensiva e inerente a0 modo de vida dos habitantes da Ilha, ana-
logo ao modo de vida medieval.

Esse modo de vida se caracteriza por uma organizagdo comunita-
ria de ndcleos familiares com trabalhos distribuidos de forma nédo especi-
alizada e ndo hierarquica em comparacdo com a intensa especializacéo e
fragmentacdo do modo de vida comum nas cidades contemporaneas, 0
que equivale a dizer que sdo sujeitos configurados sobre uma nocéo exis-
tencial permeada pela qualidade de “inteireza” em contraste com a frag-
mentacdo ou dissociagdo (entre discurso, emogdes e fazeres) a que esta-
mos acostumados a encontrar no modo de vida hegemonico da atualida-
de.

Aqui o sujeito é realmente o centro do qual emerge um discurso
alinhado a totalidade da pessoa falante. Nada nos discursos dos quilom-
bolas ¢é abstrato ou exético em relacdo a vida vivida. Nesse sentido, a
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relacdo do modo de vida com a linguagem poética dos habitantes da llha
se aproxima bastante da ligacdo encontrada por Auerbach entre 0s poe-
mas medievais e as condi¢Oes de vida das comunidades das gentes sim-
ples, pois, embora nem todos os habitantes da Ilha sejam analfabetos, na
verdade as caracteristicas gerais da predominancia da variante oral da
lingua, vinculada aos fazeres culturais simples de uma comunidade iso-
lada, se aproximam bastante dos elementos mencionados por Auerbach
na descricdo da poética organizada pela parataxe.

Acrescenta-se & argumentacdo acima o entendimento de que esse
sujeito ndo deve ser confundido com o conceito de autor. Provavelmente
ndo passaria pela cabeca de qualquer um desses quilombolas, que se
fizeram narradores e poetas, a ideia de que sdo autores dos textos que
construiram a partir de suas falas, no sentido que geralmente se da a
autoria literaria do mundo dos livros. Enquanto integrantes de uma co-
munidade e falantes das historias dessa comunidade, esses narradores e
poetas quilombolas expressam sentidos linguisticos sob o ponto de parti-
da do “ser” e ndo do “ter”; eles ndo pretendem ser possuidores das pala-
vras que pronunciam, eles sdo as palavras que pronunciam. Parecem
exemplificar as explicagBes fenomenoldgicas de Merleau Ponty sobre a
relacdo entre corpo e linguagem:

(...) apalavra é um certo lugar de meu mundo linguistico, ela faz parte de
meu equipamento, s6 tenho um meio de representa-la para mim, é pro-

nuncia-la, assim como o artista s6 tem um meio de representar-se a obra
na qual trabalha: é preciso que ele a faga. (PONTY, 1999, p. 246)

Embora & primeira vista a caracterizagdo desses textos como es-
truturas que especificamente destacam a instancia gramatical do sujeito,
possa parecer paradoxal — no caso de estarmos condicionados a um olhar
(que chamaremos provisoriamente) de “colonizador” ou “institucionali-
zado” na medida em que, politicamente e juridicamente os quilombolas
sdo de certa forma “tutelados” pelo Estado, ou seja, sdo pessoas as quais
ndo se atribui uma autonomia politica propicia a emergéncia do sentido
de sujeito —, de fato a condic¢do quilombola, com seu peculiar isolamento,
prefigura um tipo de vida livre dos enquadramentos complexos da estru-
turagdo da civilizagdo nos moldes das cidades administradas pelos equi-
pamentos do Estado.

Esse tipo de vida, que tem uma voz e uma fala, apresenta vinculos
muito frageis tanto com o conceito de autor tanto quanto com o conceito
de sujeito nos modos da epistemologia ocidental corrente. Tais modos,
mesmo reconhecendo a impessoalidade inerente a linguagem e o enorme
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problema da determinacdo do sujeito em nivel ontolégico, geralmente
configuram o autor como a instancia complementar ao leitor pela media-
cdo da escrita (BARTHES, 1984°*) e o sujeito como uma construgéo
filosdfica fundada na consciéncia de si a partir de uma ética bem deter-
minada politicamente em suas raizes greco-romanas (FOUCAULT,
2006, os quais nao se evidenciam de forma preponderante nos discur-
sos dos habitantes do Quilombo Ilha de Séo Vicente.

Apesar da existéncia de uma classificacdo desse género de comu-
nidade e da construcdo identitaria especifica do sujeito quilombola estar
contida na origem do termo “quilombo” em seus marcos constitucionais
e institucionais, essa propria classificagdo aponta para um tipo de vida
especifico e diferenciado — tanto da vida nas cidades, com suas periferias,
como da vida nas zonas rurais em seus formatos de unidades produtivas
de propriedade privada, integradas a cadeia econémica comum —, apro-
ximando-se da configuracdo das comunidades indigenas no que se refere
a tutela do Estado e as condicBes especiais do estatuto territorial, mas
também se diferenciando dessas por ndo apresentarem uma estruturacéo
comunitéria mais complexa de funcionamento social®®, como é o caso
das comunidades indigenas.

Notadamente pelo &ngulo de aproximacéo entre as formas de vida
quilombola e indigena, observamos que a nocdo arraigada de pessoalida-
de, conjugada a recorréncia do sujeito na estrutura discursiva, se coaduna

3 «(...) o autor nunca é nada mais para além daquele que escreve, tal como ‘eu’ ndo é
sendo aquele que diz ‘eu’: a linguagem conhece um ‘sujeito’, ndo uma ‘pessoa’, e esse
sujeito, vazio fora da prdpria enunciacdo que o define, basta para fazer suportar a lin-
guagem, quer dizer, para a esgotar”. (BARTHES, 1984, p. 51)

4 «(...) este fenémeno cultural de conjunto (incitagio, aceitagdo geral do principio de que

€ preciso ocupar-se consigo mesmo) constituiu, a um tempo, um fendmeno cultural de
conjunto, préprio da sociedade helenistica e romana (de sua elite, pelo menos), mas
também um acontecimento no pensamento. Parece-me que a aposta, o desafio que toda
histéria do pensamento deve suscitar, esta precisamente em apreender 0 momento em
que um fendmeno cultural, de dimenséo determinada, pode efetivamente constituir, na
histéria do pensamento, um momento decisivo no qual se acha comprometido até mes-
mo nosso modo de ser de sujeito moderno”. (FOULCAULT, 2006, p. 13)

38!

@

“Apo6s muitos debates envolvendo profissionais e estudiosos de diversas areas (princi-
palmente do direito e da antropologia), o termo (Quilombo) passou a ser definido en-
quanto grupo étnico, entendido como unidade social com relagdes territoriais especifi-
cas, organizados em vida comunal, cujos membros compartilham sentimentos comuns
de pertencimento e elegem - a partir de critérios internos - elementos capazes de dife-
renciar os membros do grupo dos ndo membros. Sua organizacéo seria marcada pela
apropriagdo e uso coletivo da terra e dos recursos disponiveis”. (BRASIL, 2017)
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com uma visdo de mundo especificamente indigena, caracterizada justa-
mente pela centralidade do sujeito em seus discursos, expressa num certo
tom de indiferenciacdo das dimensdes subjetiva e objetiva a partir da
ideia de sujeito vinculada a pessoalidade atribuida a todos os seres, inclu-
sive para além do humano, como é apontado por Viveiros de Castro,
referindo-se a estrutura dos mitos indigenas e contrapondo-se a visdo de
Lévi-Strauss, que via, ao contrario, nesse caso, auséncia de sujeito nesses
mesmos mitos:

Discurso sem sujeito, disse Lévi-Strauss do mito (1964, p. 19); discurso
s0 sujeito, poderiamos igualmente dizer [...], 0 mito fala de um estado do
ser onde 0s corpos e 0s nomes, as almas e as agdes, 0 eu e 0 outro se in-
terpenetram, mergulhados em um mesmo meio pré-subjetivo e pré-
objetivo. (CASTRO, 2002, p. 243)

Vale ressaltar que a proximidade cultural entre o Quilombo Ilha de S&o
Vicente e 0 modo de vida amerindio (indigena) é claramente enunciada
pela lider quilombola Fatima Barros em seu discurso registrado no site
Historias da Ilha:

A origem da familia Barros também perpassa pelos ancestrais indigenas,
ocupantes originarios do territério, que eram os Araras e 0s Curi Araras.
Eles ocupavam toda essa regido da costa do sul do Para. O encontro entre
africanos e indigenas garantiu a continuidade da familia. O meu bisavo se
casou com uma indigena da nacdo Arara, depois meu avd se casa com
uma descendente dos Apinajés. (BARROS, 2019)

Observamos aqui que, dentre as historias registradas pela pesqui-
sa, ha uma narrativa mitologica, a “Lenda da Cobra Norato”, sobre 0
surgimento dos rios Araguaia e Tocantins, que se aproxima claramente a
ocorréncia da estrutura do sujeito tipica dos amerindios mencionada por
Viveiros de Castro, em que vemos a india-mée ocupando o lugar de su-
jeito, e seus bebés, que ao mesmo tempo sdo cobras transformando-se em
rios, também ocupando o lugar de sujeito, ndo no sentido gramatical
apenas, mas sim no sentido de pessoalidade imputada a instancia do
sujeito como ndcleo do discurso mitolégico. Trata-se de uma lenda que
aparece em outros lugares do Brasil, e que tem uma versdo nesse qui-
lombo:

Sua barriga comegou a crescer, crescer e, no final dos nove meses espe-
rando seu bebé, ela procurou um pequeno lago - porque naquele tempo
ainda ndo existiam os grandes rios - e ali teve o seu filho. Mas de dentro
de seu ventre saem duas serpentes negras. Uma serpente sai brava, forte,
com os olhos de fogo. Ela ndo cabia em si mesma. Entdo ela corta o Cer-
rado, e transforma-se no rio Tocantins. A outra serpente, calma, tranquila,
com os olhos verdes, corpo prateado, sai lentamente, corta o Cerrado, e
nasce o rio Araguaia. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)
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Esse estilo discursivo dos povos amerindios, em que o sujeito tem
centralidade, no sentido de emergir continuamente das relacdes de de-
pendéncia de todas as formas entre si, associado a transformagéo das
figuras veiculadas pelos substantivos, é explicado da seguinte maneira,
através do conceito de “perspectivismo”, por Viveiros de Castro,

[...] o que parece ocorrer no perspectivismo indigena é que substancias

2

nomeadas por substantivos como “peixe”, “cobra”, “rede” ou “canoa” sdo
usados como se fossem relatores, algo entre o0 nome e o pronome, o subs-
tantivo e o déitico. [...] Alguém é um pai apenas porque existe outrem de
quem ele é o pai: a paternidade é uma relagdo, ao passo que a peixidade
ou a serpentitude é uma propriedade intrinseca dos peixes e cobras. O que
sucede no perspectivismo, entretanto, é que algo também sé é peixe por-
que existe alguém de quem este algo é o peixe. (VIVEIROS DE CAS-
TRO, 2002, p. 261)

Observamos esse estilo também em outras narrativas das Historias da
Ilha, como na histéria da “Sexta-feira da Paixdo”, em que seres humanos
se comunicam verbalmente com macacos, nas historias do ‘“Négo
D’Agua” e dos “Encantados do Rio Araguaia” em que entidades sobrena-
turais interagem com o0 mundo humano.

Do ponto de vista literario, tais narrativas podem ser categorizadas
como textos de literatura oral, sendo que a “Lenda da Cobra Norato”
poderia ser classificada como literatura folclérica. Tais classificacdes
estariam de acordo com o critério adotado por Camara Cascudo como
segue:

Uma producdo, canto, danca, anedota, conto, que possa ser localizada no
tempo, serd um documento literario, um indice de atividade intelectual.
Para que seja folclorica é preciso uma certa indecisdo cronoldgica, um es-

pago que dificulte a fixagio no tempo. (CAMARA CASCUDO, 2012, p.
14)

O conceito de literatura oral tem sido problematizado, com razéo,
quando aparece associado a uma nocdo de hierarquia de valores sobre a
ideia de literatura, no sentido de geralmente ser considerado primitivo em
associacdo com o significado sub-repticio de algo ndo desenvolvido ou
ndo profundo o bastante em contraste com a literatura escrita.

Trata-se de haver muitas vezes um fundo de mentalidade evoluci-
onista agregada a ideias desenvolvimentistas relacionadas as culturas
humanas, que acaba por desvalorizar as poéticas produzidas por pessoas
que, de alguma forma, ndo se encaixam no tipo de estrutura e de viséo de
mundo europeizado e alfabetizado. Embora esse tipo de mentalidade,
evidentemente, revele uma nogao estética bastante limitada por parte dos
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que a propagam, esse mesmo vinculo de gradacdo evolutiva — entre ora-
lidade e escrita —, acaba se revelando na persisténcia (e ineréncia) da
oralidade como base para o aparecimento da escrita, como nos aponta
Walter Ong:

Na realidade, as culturas orais produzem realizages verbais impressio-
nantes e belas, de alto valor artistico e humano, que ja ndo sdo sequer pos-
siveis quando a escrita se apodera da psique. Contudo, sem a escrita, a
consciéncia humana ndo pode atingir o apice de suas potencialidades, néo
é capaz de outras criagdes belas e impressionantes. Nesse sentido, a orali-
dade precisa e esta destinada a produzir a escrita. [...] Dificilmente havera
uma cultura oral ou uma cultura predominantemente oral no mundo, hoje,
que ndo esteja ciente da enorme pletora de capacidades absolutamente
inacessiveis sem a cultura escrita. Essa consciéncia é angustiante para
pessoas enraizadas na oralidade priméria, que desejam ardentemente a
cultura escrita, mas que estdo igualmente conscientes de que entrar no
mundo cheio de atrativos da cultura escrita significa deixar atras de si boa
parte do que é fascinante e profundamente amado no mundo oral anterior.
(ONG, 1998, p. 23-4)

Sabe-se que do ponto de vista fenomenoldgico, em nivel mental, a
producédo do discurso jamais prescinde da oralidade como suporte, mes-
mo em suas versOes mais sofisticadas e longas aparecidas em suporte
escrito®®. Consideramos que o Quilombo Ilha de S&o Vicente seja uma
comunidade representativa da predominancia da variedade oral da Lin-
gua Portuguesa em suas expressdes tanto cotidianas, quanto poéticas,
embora ndo seja uma comunidade que possamos classificar definitiva-
mente como de “cultura oral primaria” no sentido de ndo possuir contato
com a variante escrita. No entanto, podemos observar que 0s textos pro-
duzidos pelos habitantes pertencentes as geracGes das deécadas de 1940 e
1950, reunidos nas Historias da Ilha, tém caracteristicas bastante condi-
zentes com a seguinte afirmacgéo de Walter Ong:

O pensamento prolongado, quando fundado na oralidade, até mesmo nos
casos em que ndo se apresente na forma de versos, tende a ser altamente

ritmico, pois o ritmo auxilia na recordagdo, até mesmo psicologicamente.
(ONG, 1998)

Todas as caracteristicas apontadas aqui — com referéncia as con-

386 “(...) a despeito dos mundos maravilhosos que a escrita abre, a palavra falada ainda

subsiste e vive. Todos 0s textos escritos devem, de algum modo, estar direta ou indire-
tamente relacionados a0 mundo sonoro, habitat natural da linguagem, para comunicar
seus significados. ‘Ler’ um texto significa converté-lo em som, em voz alta ou na ima-
ginagdo, silaba por silaba na leitura lenta ou de modo superficial na leitura rapida, co-
mum a culturas de alta tecnologia. A escrita nunca pode prescindir da oralidade”.(ONG,
1998, p. 16)
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sideracOes sobre sujeito e literatura oral no Quilombo Ilha de Sao Vicen-
te —, ndo se aplicam ao discurso enunciado pelos jovens nascidos nas
décadas de 1990 e 2000, pois estes ja fazem parte da geracéo que realiza
parte dos sonhos dos mais velhos, que era “estudar”. A ansia pelos estu-
dos, expressa nos discursos dos mais velhos, parece corroborar a afirma-
cdo de Walter Ong, citada acima, sobre a consciéncia angustiada das
pessoas enraizadas na oralidade desejando a cultura escrita como forma
de integragdo aos “avancos” do mundo.

Obviamente, associado & alfabetizagdo e a escolaridade prolonga-
da, surge um discurso estruturado em outras bases, quais sejam, encade-
amento de frases por subordinacéo, pensamento abstrato e a auséncia da
poética no nivel da expressdo oral. Embora entre os integrantes da nova
geracdo existam jovens que se autodeclaram poetas, esses se fazem no
nivel da escrita. Podemos observar a ansia pelos estudos no discurso de
Virgilio Barros, nascido em 1943, no seguinte trecho:

Vontade de estudar mais eu tinha, mas a condicéo era pouca, que eu tinha
que ajudar o veio na roga. Até achei oportunidade, mas o veio disse “ndo,
fica aqui mais eu, trabaia mais eu”, e eu ficava 14, mais o veio, trabalhan-
do. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)

Em continuidade tematica podemos observar essa ansia contada
por uma jovem quilombola universitaria, Helisana Barros, que, embora o
esteja fazendo no registro oral, apresenta um discurso organizado nitida-
mente através da influéncia da variagdo escrita que sabemos ser enfatiza-
da ao longo da escolarizacdo prolongada:

[...] conversando com minha v6, que é mae do meu pai, Vicéncia Barros,
eu vejo nela a sede que tinha de ter ido a escola, a sede que minhas tias, as
irmés dela, também tinham. Meus tios tinham sede de ter ido & escola e
ndo tiveram a oportunidade, entdo é muito gratificante estar realizando es-
te sonho que foi motivado por eles. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)

Face a diferenca de forma de vida entre as geragdes, surge uma
nova configuragdo do sentido de sujeito no contexto quilombola. Esse
sentido pode ser finalmente depreendido do seguinte trecho da palestra
de Fatima Barros, lider do Quilombo llha de Séo Vicente:

[...] em 2010, ap6s o despejo que sofremos da llha, comecei a me desco-
brir enquanto mulher negra, enquanto resisténcia. A partir do momento
em que eu parei de alisar o cabelo, quando eu decidi valorizar isso que eu
sou, 0 meu fator identitario, eu senti que de alguma forma consegui me
fortalecer muito mais, tanto espiritualmente quanto demarcando meu es-
pago também. Me permiti que a identidade aflorasse, e isso é muito mais
que o cabelo, é muito mais que o turbante, apesar desses sinais servirem
para a comunicagdo e assim conseguir dizer: “nds estamos aqui, nds exis-

2808 Revista Philologus, Ano 26, n. 78 Supl. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2020



timos”. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)

Trata-se agora do sujeito politico associado a nog@o de “resistén-
cia” do Quilombo e dos quilombolas no enfrentamento dos invasores e
das forcas de dissolucdo da cultura e do territorio, justamente a medida
proporcional da institucionalizacdo da comunidade pelo Estado.

3. Figuras: a familia, os bichos, as plantas, o trabalho e o rio

A familia aparece como figura central das Historias da Ilha. Os
lacos entre pais e filhos, irmdos e primos, constituem o forte territério
afetivo que enraiza as relagfes culturais. S&o através desses lacos que se
realizam o trabalho, a festa, a esperanga e o préprio ser individual de
cada uma das personalidades. O amor dos pais pela terra, pela Ilha, é a
referéncia do enraizamento no territorio fisico. Ser do territério é equiva-
lente a amar o territério. A reveréncia e 0 respeito aos mais velhos e aos
antepassados derivando a hierarquia tradicional que vai da autoridade dos
mais velhos descendo aos mais novos € uma das expressdes discursivas
norteadoras das historias, e determina o tom das relagfes humanas. 1sso
fica bem claro na historia “Pai dos meninos”, contada por Miguel Barros:

A minha mae conta também que pra eu nascer, dei mais trabalho do que
0s outros. Foram nove dias pra eu terminar de fazer meu processo de nas-
cimento. Foram nove dias a minha mée sofrendo comigo. Mas gragas a
Deus deu pra mim crescer. O Raimundo, meu pai adotou mesmo como
dele. E eu era da minha mée. A minha mée trabalhava, lavava roupa, que-
brava coco, e eu ficava com os meninos mais pequenos. Eramos oito ir-
maos. Esta todo mundo vivo. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)

As relacBes entre iguais sdo entre os primos e ndo entre os irmaos,
como ¢ possivel entrever na historia “Burro n’agua”, contada por Virgilio
Barros:

Eu trabalhava no Marabé arriando castanha. E uma vez, era inverno, més
de Fevereiro pra Marco, nds chegamos num local onde nenhum de nés ti-
nha ido antes. NG6s éramos trés companheiros: eu e dois primos meus.
(HISTORIAS DA ILHA, 2019)

O paradigma da obediéncia ¢ um forte norteador da organizacao
hierarquica familiar. A intimidacdo através de violéncia fisica (taca) é
sempre lembrada como método educativo ora transgredido, se era aplica-
do pelos pais, ora aplicado com entusiasmo, se era exercido pelas crian-
cas.
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Outra figura importante € a dos bichos. Podemos discernir dois ti-
pos basicos de figuras de bichos: os temidos e os assimilados. O boto, o
macaco (Guariba), a cobra, 0 jacaré, sdo temidos porque ndo sdo Uteis
para 0 consumo, ndo séo assimilados como elementos da composicéo da
vida ordinaria em seu transcurso pelo trabalho, convivio e afetos. Porém
¢ do encontro com os bichos temidos que surgem varias histérias, como
podemos ver em “Assobio de boto”, contada por Pedro Barros: “Aqui
tem um Boto que assobia. A mulher tem medo dele que sé. Quando ela
escuta ele vindo, ele assobiando, logo ela corre de 1a da beira do rio pra
c4. E o Boto faz medo mesmo” (HISTORIAS DA ILHA, 2019).

Nesse sentido, esses seres estranhos pertencem ao imaginario e
aos afetos tanto quanto os outros, porém pelo lado do estranhamento, o
qual origina o senso de aventura, de novidade, detonadores de historias e
poéticas. Sob um certo &ngulo os bichos selvagens representam o lado
imaterial da Ilha, em que pese a ironia de serem os primeiros ameagados
de extingdo pelas condicdes terriveis da situacdo ambiental e ecoldgica
da atualidade.

Através dos bichos aparece, frequentemente, no nivel estrutural, o
acontecimento nuclear, o climax de uma histéria — como o perigo sentido
e enfrentado no encontro com um ser temido. Os peixes, patos, galinhas e
0 gado, sdo os bichos que se configuram como elementos prédigos do
territorio. Simbolizam riqueza, abundéancia, alimento ou beleza, como
vemos em “Os peixes”, historia contada por Pedro Barros: “Os peixes
que ndés pegdvamos muito eram o Pirarucu, que é o Pirosca, o Filhote, a
Dourada, Pirarara. O Pirarara ainda existe, mas o Filhote, a Dourada,
Pacu Manteiga e o Pirarucu estdo em extingdo” (HISTORIAS DA ILHA,
2019).

As figuragdes do vegetal transitam do estatuto das plantas nativas
comestiveis, as frutas da meninice, até as arvores especialmente planta-
das no dia do nascimento de cada filho, inscrevendo uma espécie de
irmandade vegetal, desde o importante babacu, colhido, quebrado e trans-
formado em ¢6leo pelas mulheres, as ervas medicinais, as plantacoes e
rogas, além do simples mato, pois desse mato retira-se tudo o que se
precisa para fazer as constru¢des das moradias, como lemos em “Cons-
truindo habita¢des”, historia contada por Miguel Barros:

A gente vai no mato com um machado, corta umas forquilha, ai tira umas
travessa, tira os caibro. Isso é tudo normal, tudo rolico. Aqueles que que-

rem mais chique, descascam. A gente tira aquela madeira, cava, infinca.
Vamos pra palha do coco agora. Al corta uma taboca, coloca nos pé de
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coco, derruba aquela palha, vai riscar a palha todinha pra poder cobrir.
Vai no mato, tem o “cip6 de escada”, que ¢ o cip6 que a gente amarrra a
palha. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)

As principais figuras do trabalho sdo a pescaria e a agricultura pe-
los homens e os servigos domésticos e o “quebrar coco” pelas mulheres.
O comércio aparece em decorréncia dessas atividades. O trabalho é in-
trinseco a subsisténcia e ao ritmo da vida na Ilha e sua técnica é passada
de pais para filhos; revela-se nas historias sob tons emocionais que vdo
de uma certa amargura indicativa de sofrimento associada a um sentido
de auséncia de oportunidade de estudos, a alegria associada aos seus
frutos e muitas vezes a aventuras. E interessante notar que a “pescaria” ¢
considerada “descanso” em relacdo a atividade de agricultar, como ve-
mos na historia “Pescador”, contada por Virgilio Barros:

Gosto tanto de plantar quanto de pescar. Na hora que estou de folga vou
pescar. Na hora que tem o servico, paro a pescaria, vou trabalhar. As ve-
zes eu saio de casa e passo oito dias no rio, mariscando dia e noite. (HIS-
TORIAS DA ILHA, 2019)

A figura do rio é obviamente presente mesmo quando pareca au-
sente, desde que se impde na propria feicdo do territdrio, caracterizado
como llha. O Araguaia raramente é nomeado nos discursos dos habitan-
tes da Ilha. Ele ¢ simplesmente “o rio”. Aparece quase sempre como
pano de fundo, elemento tdo basico quanto quase invisivel. Assim como
a terra em que se planta e se colhe nunca aparece nomeada — e quando é
mencionada, isso ocorre em situagles e contextos negativos, como falta
de fertilidade, insuficiéncia — o rio, em que se pesca e pelo qual se transi-
ta também ndo aparece muito e, quando menciona-se 0 rio, na maioria
das vezes é por motivo para a expressdo do medo do perigo que ele pode
representar, de modo que sua funcgdo positiva fica na maior parte do tem-
po invisibilizada, como vemos Pedro Barros contar na historia “Apren-
dendo a Nadar”:

Eu era pequeno e ndo sabia nadar. Ai eu ia la pra beira do rio, ficava junto
com os patos, querendo nadar. Mas quando meu pai me via, me pegava e
era uma taca. A ele dizia: “isso € pra nunca mais vocé ir pra dentro do
rio, porque a agua ndo tem cabelo. Tenha cuidado sendo vai pegar outra
surra”. (HISTORIAS DA ILHA, 2019)

Arriscamo-nos a interpretar que a vida no quilombo Ilha de Séao
Vicente, depreendida de seus discursos, reflete uma autonomia existen-
cial raramente compardvel a que se tem numa vida comum na cidade,
porém ao mesmo tempo essa vida aparece como integrante de uma ca-
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mada populacional fragilizada por ameacas de invasores concomitante ao
desamparo e desassisténcia dos poderes publicos.

Uma das palavras que mais aparecem nas falas dos quilombolas
quando perguntados sobre o que mais gostam da Ilha, é “sossego”. Para o
quilombola, seu territorio é onde ele pode estar “sossegado”, o que equi-
vale a ser autbnomo ou livre, no sentido de ter espaco para realizar nesse
lugar aquilo que se é.

4. Observacdes sobre a variacao oral da lingua portuguesa na llha

As Historias da Ilha apresentam peculiaridades recorrentes e mar-
cantes quanto a variante oral da lingua portuguesa. Observamos de forma
bem nitida uma variag@o sintatica no uso do advérbio “mais” no lugar da
conjuncdo aditiva “e”. Exemplo: “Meu pai mais meu irmdo Raimundo
pescavam muito”. E interessante notar que essa substitui¢io ressalta a
clareza do sentido de adi¢do, que fica mais aparente na utilizacdo do
advérbio “mais” do que na utilizacdo do conectivo “e”. Esse uso do ad-
vérbio na funcéo conectiva ndo é exclusivo dos habitantes da llha, pois
parece que é possivel observar essa ocorréncia na lingua falada do povo
em todo o Brasil.

Do ponto de vista da variagdo lexical destacamos a peculiaridade
de substantivos que aparecem nas falas e discursos a partir dos seguintes
angulos: pelo aspecto de raridade em relagdo a outros contextos, ou seja,
termos que foram considerados diferentes ou novos pelos pesquisadores
e termos que se destacam pelo aspecto de expressarem a formacdo ou
preservagdo de nomes algumas vezes oriundos de matrizes linguisticas
indigenas referentes a peixes e plantas.

Com relacdo ao primeiro aspecto notamos varias vezes a 0corrén-
cia do substantivo “taca”, que tem o sentido de castigar com alguma
agressdo fisica e a ocorréncia do substantivo “valenga”, que significa
algo como sorte. Com relacdo ao segundo aspecto podemos observar a
ocorréncia abundante de nomes de peixes e plantas que sdo responsaveis
por delinear as principais imagens das historias, alguns nomes de plantas
sdo: tuturubd, marajazinho, abiu, muta, vinagreira, negra mina, toari.
Alguns nomes de peixes sdo: aruand, tambaqui, caranha, mandi, cara,
cari, pacu e pirarara.

Notamos também, de modo geral, a presenca de varios casos da
variacdo oral estilistico-pragmatica comum a lingua portuguesa no senti-
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do de uma diferenciacdo com relacdo a uma variante que poderiamos
classificar de “mais formal”. S&o elas: a eliminacdo do plural nos nomes
e nos verbos nas concordéancias verbais e nominais (exemplo: “os boto”,

w9

“nos colhia”); variagdo morfologica na modificagdo do som do “@” para
“e” para verbos do modo indicativo na segunda pessoa do plural (“re-
memo” em lugar de remamos, por exemplo); variacdo morfolégica na
modificacdo do som do “lh” para “i” (“cangaio” em lugar de “canga-
1ho”); o uso do pronome “mim” em lugar do “eu” nas construcdes de
concordancia pronominal com verbo no infinitivo demandando sujeito;
variagdo morfoldgica na forma de elipses ou cortes de diminui¢do de
palavras (“td” em lugar de “estd”); variag@o lexical no uso de palavras
consideradas em si mesmas como termos populares (exemplo: “poita”);
variacdo fonética em alteragdes do som do “v” pelo “b”; expressdo meta-
forica no lugar de advérbio (exemplo: “toda a vida” em lugar de “sem-
pre”); variagdo sintatica na eliminag@o, em varias ocasides, dos elemen-
tos determinantes que normalmente seriam expressos pelos artigos o e g;
constante utilizagdo das formas aumentativas e diminutivas; variagdo
morfoldgica na aposi¢do do som da letra “a” antes de alguns verbos
(exemplo: “alimpar” em lugar de limpar).

5. Consideracdes finais

Pela prépria constituicdo historica de sua estrutura politica, os sa-
beres quilombolas tendem a ser desprezados como validos pela sociedade
padronizada dos costumes consumistas da era da globalizacdo em massa.
O fato evidente da exclusdo cultural enseja, portanto, um posicionamento
nitidamente favoravel a um esfor¢o de reversibilidade da tendéncia a
marginalizacdo de tais saberes, com vistas a recuperagdo de uma espécie
de riqueza até entdo desconhecida, vinculada & forma de vida, ao conhe-
cimento e enfim, aos discursos das comunidades tradicionais.

Os quilombolas, esses estrangeiros ancestrais em relacéo a cultura
de massa predominante em nossa vida agora, personificam, com relacdo
as histdrias que contam, verdadeiros mensageiros das raizes de nossa
histdria material em consonancia com a dimensdo do imaginario em
relagdo a essas raizes.

Esperamos que o trabalho de andlise de aspectos relevantes da es-
fera discursiva poética dos habitantes da Ilha de Sdo Vicente tenha con-
tribuido para a preservacdo e disseminacdo dessa riqueza que se expressa
numa literatura popular, genuinamente brasileira e regional, relativamen-
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te desconhecida do publico devido as circunstancias contextuais limitati-
vas de cunho politico e historico.
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